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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Siguranta auzului

Pericol

¢ Pentru a evita afectarea auzului, limitati
durata in care folositi castile la volum mare si
reglati volumul la un nivel de siguranta. Cu cat
e volumul mai mare, cu atat mai mica e
perioada in care puteti asculta in siguranta.

Respectati urmatoarele instructiuni in

timpul folosirii castilor.

- Ascultati muzica la volum rezonabil,
pe o perioada rezonabila de timp.

+Aveti grija sa nu mariti volumul
constant pe masura ce auzul dvs. se
acomodeaza.

+ Nu mariti volumul pana cand nu mai
auziti zgomotele din jurul dvs.

- Exercitati precautie sau incetati
temporar folosirea castilor in situatii
potential periculoase.

+  Presiunea sonora excesiva cauzata
de casti poate duce la pierderea
auzului.

- Folosirea castilor si acoperirea
ambelor urechi in timp ce conduceti
un vehicul nu e recomandata si
poate fiilegala in anumite zone.

+ Pentru siguranta dvs,, evitati sa fiti
distras de muzica sau de apeluri
telefonice cat timp sunteti in trafic
sau In medii potential periculoase.

Informatii generale

Pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa:

“ Atentie

* Nu expuneti castile la caldura excesiva

* Nu trantiti castile pe jos.

¢ Castile nu trebuie sa fie expuse la umezeala.

¢ Nu scufundati castile in apa.

* Nu folositi agenti de curatare care contin:
alcool, amoniac, benzen sau substante
abrazive.

¢ Daca e nevoie sa le curatati, folositi o carpa
moale, care poate fi usor umezita cu apa sau
cu sapun diluat.

¢ Bateria integrata nu trebuie expusa la caldura
excesiva cum ar fi: expunere directa la soare,
la foc sau alte elemente similare.

¢ Pericol de explozie daca bateria e inlocuita
gresit. Inlocuiti cu o baterie similara sau
echivalenta.

Temperaturi si umiditate de depozitare

si functionare
Utilizati castile sau depozitati-le
intr-un loc in care temperatura e
intre -20°C (4°F) si 60°C (140 °F) (cu
umiditatea relativa de maxim 90%.
Durata de viata a bateriei se poate
reduce In conditii extreme de
temperatura.



2 Castile dvs.
Bluetooth in
ureche

Cablu de incarcare USB-C
(doar pentru incarcare)

Felicitari pentru achizitia
dumneavoastra si bine ati venit la
Philips! Pentru a beneficia de intreaga
asistenta oferita de Philips, inregistrati
dispozitivul la adresa
www.philips.com/welcome.
Cu aceste casti Philips in ureche puteti:
- sa efectuati apeluri fara fir;
sa ascultati muzicad wireless si sa
controlati redarea;
sa comutati intre redarea muzicii si
apeluri.

Ce e in ambalaj

i

Ghid de siguranta

Alte dispozitive

Un telefon sau dispozitiv mobil (de
) exemplu laptop, PDA, adaptoare
@——\/ Bluetooth, playere MP3) care accepta
caracteristica Bluetooth si este
Césti in ureche Philips Bluetooth, compatibil cu castile (consultati ,Date
model TAE4205 tehnice” la pagina 8).

Q0O

2 perechi de pernute de cauciuc
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Prezentare de ansamblu
a castilor dvs. wireless
Bluetooth
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@ Indicator LED

@ inainte / Marire volum

® Mufa de incarcare

@ Q) (Pornire/Oprire/Asociere)
® Buton BASS+

® fnapoi / Micsorare volum



3 Saincepem

Incarcarea bateriei

E Observatie

« Inainte de prima folosire a castilor,
introduceti castile in caseta de incarcare si
fncarcati bateria timp de 2 ore pentru
capacitate si durata de viata optime.

* Folositi cablul USB de incarcare original
pentru a evita avarierea castilor.

¢ Terminati apelul inainte de incarcarea
castilor, deoarece acestea se vor opri dupa
conectarea la incarcator.

Conectati cablul de incarcare USB
furnizare la mufa de incarcare de pe
casti si apoi la incarcator/portul USB al
unui computer.

Indicatorul LED se aprinde alb in timpul
incarcarii si se opreste atunci cand
castile sunt complet incarcate.

% BN

* In mod normal, incércarea completd se face
in 2 ore.

Asocierea castilor cu
telefonul mobil

Inainte de a folosi castile cu telefonul
mobil pentru prima data, asociati-le
cu un telefon mobil. Asocierea reusita
stabileste o conexiune criptata unica
intre casti si telefonul mobil. Castile
memoreaza ultimele 4 dispozitive cu
care au fost asociate. Daca le asociati
cu mai mult de 4 dispozitive, cel mai
vechi dispozitiv asociat va fi inlocuit
de cel mai nou.

1 Asigurati-va ca aveti castile
fncarcate complet si oprite.

2 Tineti apasat pe butonul
pornire/oprire (mai mult de 6
secunde), LED-urile albastru si alb
se vor aprinde alternativ pentru a
indica intrarea castilor in modul de
asociere. Castile raman 5 minute in
modul de asociere.

3 Asigurati-va ca telefonul mobil e
pornit si ca are caracteristica
Bluetooth activata.

4 Asociati castile cu telefonul mobil.
Pentru informatii detaliate,
consultati manualul de utilizare a
telefonului mobil.

Sfat

¢ Introduceti parola castilor ,0000” (4 de zero)
daca vi se cere. Pentru telefoanele mobile
care folosesc Bluetooth 3.0 sau mai recent,
nu trebuie sa introduceti o parola

Descarcati aplicatia
Philips Headphones
Descarcati si instalati aplicatia Philips
Headphones de la Magazin Play sau
de la App Store pe telefonul dvs. mobil.

Cand castile sunt conectate la
telefonul mobil, puteti lansa aplicatia
Philips Headphones si puteti folosi
caracteristicile prezentate mai jos:

= Reglare volum

> Reglare egalizator
> Verificare nivel de incarcare a bateriei
» Actualizare software casti
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4 Folosirea
castilor

Controlul apelurilor si a
redarii muzicii

Pornire/oprire

Conectati castile la
dispozitivul dvs. Bluetooth

1 Porniti telefonul mobil/dispozitivul
Bluetooth.

2 Tineti apasat pe butonul de
pornire/oprire (mai mult de 2
secunde) pentru a porni castile.

L Castile sunt reconectate in
mod automat la ultimul
dispozitiv conectat. Daca
ultimul dispozitiv nu este
conectat, castile vor incerca sa
se reconecteze la penultimul
dispozitiv conectat.

E] s«

¢ Daca porniti telefonul mobil sau daca
activati caracteristica Bluetooth dupa
pornirea castilor, va trebui sa le reconectati
manual cu telefonul mobil.

* Daca nu puteti conecta castile la niciun
dispozitiv Bluetooth in 5 minute, acestea se
vor opri automat pentru a economisi baterie.

Actiune Buton Operatie

Pornire Pornire/oprire, Tineti apasat
control redare (mai mult de
muzica/apel 2 secunde)

Oprire Pornire/oprire, Tineti apasat

control redare

(mai mult de

muzica/apel 4 secunde)
Control redare muzica
Actiune Buton Operatie
Redare sau Pornire/oprire, Apasati o
intrerupere control redare singura data
redare muzica. muzica/apel
Reglare volum  +/- Apasati o

singura data

Melodia + Apadsare
urmatoare lunga.
Melodia - Apasare
anterioara lunga.
Amplificare Buton Bass  Apasati o
frecvente joase data.
Controlul apelurilor
Actiune Buton Operatie
Acceptati/ Pornire/oprire,  Apasati o
refuzati un control redare data.
apel. muzica/apel

Respingerea
unui apel

Pornire/oprire,
control redare
muzica/apel

Tineti apasat
(mai mult de
2 secunde)

Activarea asistentului vocal (Android/iOS)

Actiune Buton Operatie
Activarea Pornire/oprire, Apasati de
asistentului  control redare doua ori
vocal muzica/apel

Resetare la setarile din fabrica

Actiune Buton Operatie

Resetare la  Volum +si - Tineti apasat
setarile din impreuna (mai
fabrica mult de 4 secunde)




Indicatiile LED-ului

Starea castilor

Indicator

Castile sunt
conectate la
telefonul mobil.

LED-ul albastru se
aprinde la fiecare 5
secunde.

Castile sunt
deconectate de la
telefonul mobil

LED-ul albastru se
aprinde la fiecare 10
secunde.

Castile sunt pregatite
de asociere.

Indicatorul LED se
aprinde alternant
albastru cu alb.

Baterie descdrcata.

LED-ul alb se
aprinde de doua ori
intr-un minut.

Incarcare

LED-ul alb se
aprinde pana cand
bateria este
incarcata complet.
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5 Date tehnice

+ Durata muzica: 10 ore
Durata convorbire: 8 ore

« Durata in modul de repaus: 60 ore
Timp normal la incarcare completa: 2 ore

« Baterie: Acumulator litiu-polimer (100
mAh)

« Versiune Bluetooth: 5.0

«  Profiluri Bluetooth compatibile:

« Profil Bluetooth: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

+ Interval de functionare: Maxim 10 metri (33
de picioare)

« Difuzor: 8,6mm

» Putere de transmisie: <10 dBm

+ Raspuns in frecventa: 20 — 20 kHz

+ Impedanta: 16 ohm

« Sensibilitate: 108,5 dB/1 mW/1000 Hz

« Distorsiuni: <3%@1 kHz THD

« Putere de intrare maxima: 5 mW

«  Port USB-C pentru incarcare

« Avertizare baterie descarcata: disponibila

E Observatie

* Specificatiile pot fi modificate fara instiintare
in prealabil.



6 Observatii

Declaratia de conformitate
Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara ca acest dispozitiv
respecta cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU. Puteti gasi Declaratia de
conformitate la adresa
www.p4c.philips.com.

Eliminarea produsului
vechi si a bateriei

&5

Produsul este conceput si fabricat cu
materiale si componente de calitate
ridicatd, ce pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

|

Acest simbol prezent pe produs
fnseamna ca produsul respecta
Directiva Europeana 2012/19/EU.

)4

Acest simbol inseamna ca produsul
contine un acumulator integrat care,
conform Directivei Europene
2013/56/EU, nu poate fi eliminat
impreuna cu deseurile menajere. Va
recomandam sa duceti dispozitivul la
un centru oficial de colectare sau la un
service Philips pentru ca acumulatorul
sa fie demontat de persoane certificate.
Informati-va privind sistemele nationale
de colectare separata pentru produsele
electronice si electrice. Respectati
normele locale si nu eliminati produsul
si bateriile reincarcabile cu deseurile
menajere normale. Eliminarea corecta a
produselor dumneavoastra vechi si a
acumulatorilor va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si sanatatii
umane.

Scoaterea bateriei integrate
Daca in tara dvs. nu exista sisteme de
colectare/reciclare pentru produsele
electronice, puteti proteja mediul
demontand si recicland bateria inainte de
a elimina castile.
Asigurati-va ca ati deconectat castile
de la caseta de incarcare inainte de a
scoate bateria.

Il (o O

Conformitate cu campurile
electromagnetice

Acest produs respecta toate standardele si
reglementarile in vigoare privitoare la
campurile electromagnetice.

Informatii de mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare
pot fi eliminate. Am incercat sa folosim
ambalaje din 3 materiale ce pot fi
separate usor: carton (cutia), polistiren
(suporturi) si polietilena (pungi, spuma de
protectie).

Sistemul dvs. e realizat din materiale care
pot fi reciclate si refolosite daca sunt
dezasamblate de companii specializate.
Va rugam sa respectati reglementarile
locale referitoare la eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor
deteriorate si a echipamentelor vechi.
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Notificare de
conformitate

Acest dispozitiv respecta regulile FCC,
Sectiunea 15. Operarea dispozitivului e
supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferente, inclusiv cele care-i pot
afecta functionarea.

Regulile FCC

Acest echipament a fost testat si s-a

dovedit ca respecta limitele unui

dispozitiv digital de Clasa B, conform
sectiunii 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt trasate pentru a asigura
protectie rezonabila impotriva
interferentelor daunatoare in instalatii
rezidentiale. Acest echipament
genereazq, foloseste si radiaza
frecvente radio si, daca nu e instalat in
conformitate cu manualul de
instructiuni, poate cauza interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Cu
toate astea, nu putem garanta ca
intr-un anumit mod de instalare nu pot
aparea interferente. Daca acest
echipament genereaza interferente cu
receptia radio sau TV, care pot fi
constatate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este
fncurajat sa incerce corectarea
interferentelor prin una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri:

+ Reorientati sau repozitionati antena.
Mariti distanta dintre echipament si
receptor
Conectati echipamentul la o priza
aflata pe un circuit diferit de cel la
care e conectat receptorul.
Consultati distribuitorul dvs. sau un
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.
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Declaratie de expunere la radiatie FCC:

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii FCC, reguli stabilite
pentru medii necontrolate. Transmitatorul
nu trebuie amplasat sau folosit impreuna
cu o antena sau alt transmitator.

Atentie: Utilizatorul e avertizat ca
schimbarile sau modificarile neaprobate
de partea responsabila cu conformitatea
pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest echipament.

Canada:

Acest dispozitiv contine
transmitator(oare)/receptor(are) scutite
de licenta care respecta RSS Innovation,
Science and Economic Development
(specificatiile standardelor radio Inovatie,
Stiinta si Dezvoltare Economicd) scutite
de licenta din Canada. Operarea
dispozitivului e supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv trebuie sa nu
provoace interferente daunatoare si (2)
Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente receptionate, inclusiv cele
care afecteaza functionarea dispozitivului.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Declaratie de expunere la radiatie IC:
Acest echipament respecta limitele
canadiene de expunere la radiatii stabilite
pentru un mediu necontrolat.
Transmitatorul nu trebuie amplasat sau
folosit impreuna cu o antena sau alt
transmitator.



7 Marci
inregistrate

Bluetooth

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt
marci inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre MMD Hong
Kong Holding Limited se face sub
licenta. Alte marci si denumiri
comerciale apartin detinatorilor
respectivi.

Siri
Siri e marca inregistrata a Apple Inc,,
inregistrata si in SUA si in alte tari.

RO
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8 Intrebari
frecvente

Casca mea Bluetooth nu porneste.
Bateria e descarcata. Incarcati castile.

Nu pot asocia casca Bluetooth cu
dispozitivul meu Bluetooth.
Caracteristica Bluetooth e
dezactivata. Activati caracteristica
Bluetooth pe dispozitivul dvs.
Bluetooth si porniti-l ihainte de a
porni casca.

Calitatea audio e deficitara si se aud

zgomote parazite.

- Dispozitivul Bluetooth este in
afara razei de actiune. Reduceti
distanta dintre casca si
dispozitivul Bluetooth sau
eliminati obstacolele dintre cele
doua.

Incarcati castile.

Cum sa resetati castile
- Porniti castile.
Tineti apasat simultan pe
butoanele Vol+ si Vol- mai mult
de 4 secunde.

Pentru asistenta suplimentara, vizitati pagina www.philips.com/support.
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PHILIPS

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza conform unei licente. Acest produs a
fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong
Holding Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding
Limited este garantul in relatie cu acest produs.
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